Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (,,VZP*), ktoré si sicastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, bliZSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi sd na strane jednej MAS
a na strane druhej UZivatel, pri poskytnuti Prispevku zo strany MAS Uzivatelovi podla
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Vzajomné prava a povinnosti medzi MAS a UzZivatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v ¢lanku 3
ods. 3.3 zmluvy alebo na ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje. Zékladny pravny ramec
upravujuci vztahy medzi MAS a Uzivatelom tvoria najmé, ale nielen, nasledovné pravne

predpisy:
a) Pravne akty EU:
1) Vseobecné nariadenie,
(i1) Nariadenie 1301,
(iii))  Implementac¢né nariadenia;

b) Pravne predpisy SR:

@) Zakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii))  Zdkon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(V) Obciansky zdkonnik,

(vi)  zdkon €. 358/2015 Z. z. o tGprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci
a minimélnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov,

(vii)) Zé&kon o VO, zédkon €. 25/2006 Z. z.,

(viii) zdkon o Uctovnictve,

(ix)  zdkon o slobodnom pristupe k informéciam,

(x)  zdkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v G¢innom zneni.

Pojmy pouZité v tychto VZP s v nadvidznosti na ¢ldnok 1 ods. 1.1 zmluvy zdvdzné pre celi
Zmluvu o poskytnuti Prispevku, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2
az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl’a tohto odseku
3 sd rovnako zdvizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti
Prispevku.

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych UZivatelom v rdmci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi poc€as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a mé definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Uzivatel'a a/alebo cielovi skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii
ostatnych Aktivit. Aktivita je vymedzena vecne, financne a ¢asovo. Ak sa vIM CLLD pouZiva
pojem ,,hlavna Aktivita® mysli sa tym Aktivita podla tejto definicie, priCcom privlastok ,,hlavna*
nema vo vztahu k realizacii ¢innosti v rdimci CLLD na tirovni MAS — UZivatel’ osobitny vyznam:;

Bezodkladne — najneskoér do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku
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stanovuje odli$na lehota platné pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené
v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vyska vyplyva z oznamenia MAS,
ktorym bola schvilend Ziadost' o prispevok, a ktoré predstavujii vecny aj finanény ramec pre
vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynaloZené v stvislosti s Projektom na Realizédciu aktivit
Projektu. Vecny rdmec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidld vyplyvajice
z Nariadenia 1301, z Vyzvy azo schémy pomoci, ak sa uplatiluje. Pre dcely tejto Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je pouZivand terminoldgia ,,vydavky®, ato aj pre ,,ndklady* v zmysle
Zakona o uctovnictve;

Centrilny koordinaény organ alebo CKO — orgéan uvedeny v § 6 Zakona o prispevku z ESIF,
ktory je zodpovedny za efektivnu a uc¢inni koordiniciu riadenia poskytovania nendvratnych
finan¢nych prispevkov z Eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, oprdvnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizdcii nendvratného finan¢ného prispevku zo
Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybérskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO — orgén uvedeny v § 9 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie
uctov, certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatel'ov pred zaslanim Eur6pske;
komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb
z Eurépskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmid ztitulu nezrovnalosti
a finanénych oprav) s Eur6pskou komisiou a na ndrodnej urovni, ako aj realizéciu platieb pre
jednotlivé programys;

Deii — ditom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti Prispevku nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendadrny dei;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre UZivatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sicast’ Realizdcie aktivit Projektu na zaklade vysledkov Verejného
obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku;

Dokumentacia — akakol'vek informdcia alebo stbor informécif zachytend na hmotnom substrate,
vratane elektronickych dokumentov vo formdte pocitacového suboru tykajice sa a/alebo
suvisiace s Projektom;

EU - znamena Eurépska unia, ktord bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurépske;j
anii;
Eurépske §trukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né oznagenie pre Eurépsky fond

regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky pol'nohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond;

Ex ante financnd oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z ddvodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo priavnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — MAS identifikuje poruSenie pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy mdze byt
upravend v nadvidznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného organu (napr. kontrola
UVO). Potvrdena finanéna oprava — MAS identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, uplatni finanéni opravu ak tomuto momentu sa neviaZe prebiehajiice
skdmanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej financnej opravy, resp.
konanie bolo ukoncené a financné oprava bola uplatnend aj v nadvédznosti na ukoncené konanie
iného organu (napr. kontrola UVO);
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Financujica banka — banka, ktora poskytuje peiiazné prostriedky UZivatel'ovi na financovanie
casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori Casti Neopravnenych vydavkov Projektu, s ktorou ma
RO pre IROP uzavretd Zmluvu o spoluprici a spoloénom postupe medzi bankou a organmi
zastupujicimi Slovenskud republiku a sicasne sa poskytuje alebo poskytne rovnaky zaloh pre
MAS aj pre Financujticu banku;

Finan¢né ukoncenie Projektu — nastane dnom, kedy doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Uzivatel uhradil vSetky Oprdvnené vydavky atieto si premietnuté do uctovnictva
UZzivatela v zmysle prislusSnych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti Prispevku a

b) Uzivatelovi bol uhradeny/zictovany zodpovedajici Prispevok v silade so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidld a podmienky
uplatniteI'né na vykonanie réznych oblasti ipravy podla Vseobecného nariadenia alebo podl'a
Nariadenia 1301;

Implementa¢ny model CLLD v ramci IROP alebo IM CLLD - Pravny dokument, ktorym sa
riadi implementacia stratégie CLLD v podmienkach IROP a ktory definuje procesy a postupy
financovania implementicie stratégie CLLD; jeho predmetom je zabezpecit vyber,
implementiaciu a monitorovanie projektov uzivatelov, prostrednictvom  ktorych dojde
k naplneniu cielov stratégie CLLD.

Komisia alebo EK- znamend Eurépsku komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
Zékona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podla Zakona o finanénej kontrole
a audite, pricom vo vztahu k Zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako
je v tomto zdkone definovand;

Lehota — ¢asové obdobie pre uskuto¢nenie alebo nastanie relevantnej skuto¢nosti, ktorého dizka
je uvedend v Pravnych predpisoch SR, Pravnych aktoch EU, IM CLLD, Zmluve o poskytnuti
Prispevku alebo v Pravnych dokumentoch. Do plynutia Lehoty sa nezapocitava kalendarny de,
v ktorom doslo ku skuto€nosti urcujicej zaciatok Lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaji
plynit prvym Pracovnym diiom nasledujiicim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urCujicej zaciatok Lehoty. Lehoty urené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa koncia
uplynutim toho kalenddrneho dia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo
k skuto¢nosti urcujuicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny deii v mesiaci nie je, lehota sa konc¢{
poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deii pracovného
pokoja v zmysle zdkona ¢.241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja
a pamitnych diioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym dilom Lehoty nasledujici
Pracovny deii. Pravidlo pocitania Lehoty stanovené v predchddzajicej vete sa neuplatni v pripade,
ak uplynutie Lehoty m4 nastat’ najneskor v konkrétne stanoveny datum oznacenim dia, mesiaca
aroka (DD.MM.RRRR); v tomto pripade sa za deii ukoncenia plnenia povaZuje prave tento
datum bez ohl'adu na iné okolnosti (t.j. bez ohl'adu na to, ¢i ide o den pracovného pokoja alebo
Statny sviatok). Lehota je pre UZivatela zachovand, ak sa v posledny den Lehoty podanie poda
osobne, alebo ak sa podanie odovzda na poStovd prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti
Prispevku uvedené inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizaciou aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je doleZité z pohl'adu
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riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i dosahovanie cielov na
urovni Stratégie CLLD. UZivatel' zodpovedd za ich plnenie a vyhodnotenie v rdmci Realizicie
aktivit Projektu asidcasne zodpovedd za ich plnenie, resp. udrZzanie vrdmci Obdobia
UdrZatelnosti Projektu ibaZe preukdZe, Ze ich nedosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné
externymi faktormi mimo plnej kompetencie UZivatela a st splnené aj d’alSie podmienky
vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu mdZe vyvolat’ pravne nasledky a finanéné sankcie uvedené v ¢lanku 6
zmluvy av ¢lanku 10 VZP v zdvislosti od rozsahu nedosiahnutia tejto pldnovanej hodnoty
a d’alSich okolnosti tykajucich sa realizacie Projektu. MerateI'né ukazovatele Projektu su uvedené
v Prilohe ¢. 2 zmluvy vrozsahu, v akom boli sicastou Schvélenej Ziadosti o prispevok.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvadza pojem MerateI'ny ukazovatel’ Projektu
vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj
MerateI'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii UZivatel'a. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani daného externého
vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k UZivatelovi.

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatel'nd
miera odchylky, ktord nemusi mat’ za ndsledok vznik finan¢nej zodpovednosti je 5% (vritane);

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni uritych kategérii pomoci za
zluciteI'né s vniitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (ak v prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak, v pripade, ak je relevantnd);

Monitorovaci vybor — organ zriadeny Riadiacim orgdnom pre Integrovany regiondlny opera¢ny
program (d’alej ako ,,JROP*) v silade s ¢lankom 47 a nasledujicimi VSeobecného nariadenia,
ktory skima vSetky otdzky ovplyvilujice vykonnost programu vritane zdverov z preskimania
vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci vybor skima a schvaluje vSetky ndvrhy
Riadiaceho orgdnu na zmenu IROP;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 2018/1046
z 18. jila 2018, o rozpoétovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie,
o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) ¢&. 1304/2013,
(EU) ¢&. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) ¢&. 223/2014, (EU) ¢&.283/2014 a rozhodnutia
&. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) VZP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov  IROP, nesuvisia s cinnostami nevyhnutnymi pre uspeSnd realizdciu
a ukoncCenie Projektu, alebo si v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanymi v ¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prislu$nej Vyzvy, s podmienkami
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vyplyvajicimi z Pravnych dokumentov, ktoré boli Zverejnené, alebo st v rozpore s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie priava Eurdpskej tnie alebo vnitroStitneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, ¢i prdvna povinnost bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, priCom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zi¢astiujiiceho sa na vykondvani ESIF, dosledkom &oho je
alebo mdze byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej tinie zat'aZenim vSeobecného rozpoctu
Neoprdvnenym vydavkom:;

Ob¢iansky zakonnik - zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov;
Obchodny zakonnik - zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich predpisov;

Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekéazka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brédni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvriatila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky Okolnosti
vylucujicej zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord nastala az v ase, ked’
bola Zmluvn4 strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodérskych
pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcitd udalost’ je OVZ, sa pouZzije ustanovenie § 374 Obchodného
zékonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urcitd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ Zmluvnej strany zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatocnd nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisld od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrititelnost, v dosledku ktorej nie je moZzné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna
strana by mobhla tito prekazku odvrétit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost’, ktord mozno povaZovat’ za preukdzand, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Prispevku predpokladat’, Ze k takejto prekdzke dojde,
pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice z Pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU st alebo majii byt’ kazdému znéme.

Za OVZ na strane MAS sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice, ak z tohto dévodu nebol
poskytnuty NFP alebo jeho ast MAS na thradu prislusnej Ziadosti o platbu. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvajui z Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov
Elj;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené UZivatel'om v sivislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najméd v silade
s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP;

Organ auditu alebo OA - organ uvedeny v § 10 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
zabezpeCenie, aby sa vykondvali audity riadneho fungovania systému riadenia a kontroly
opera¢ného programu a na primeranej vzorke operacii na zdklade vykdzanych vydavkov;
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Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — v silade
so VSeobecnym nariadenim a Nariadenim 1301, prisluSnymi uzneseniami vlady SR jeden alebo
viacero z nasledovnych orgdnov:

a) Komisia,

b) vldda SR,

¢) CKO,

d) Certifikacny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Orgén auditu a spolupracujice orgdny,

g) Orgén zabezpedujiici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontdlnych principov,

1)  Riadiaci orgén,

i) MAS;

Oznamenie o schvileni Ziadosti o prispevok — vystupny dokument schvalovacieho procesu
Ziadosti o prispevok, ktory vydala MAS po predchadzajicom sthlase Riadiaceho organu, ktorym
bola schvilend Ziadost’ o prispevok;

Platba — finan¢ny prevod Prispevku alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 VSeobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods.
3 az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mdZze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Prdvnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom alebo inym
na to oprdvnenym subjektom, ak bol prisluSny predpis alebo Pradvny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sicastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizicie aktivit Projektu do uplynutia Obdobia
UdrZatel'nosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $titnej pomoci,
ak st relevantné, dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujiicich skutoc¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oprdvnené miesto realizicie
Projektu, tj. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia Prispevku spocivajicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje UZivatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnoprdvny subjekt alebo organ
verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizécie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

V pripade, ak sucastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnite'nych pravidiel o $titnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna
¢innost’ v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zdkona
€. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni
neskorsich predpisov;

Privne akty EU - zahfiajii primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky,
protokoly a deklarécie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurépska rada s ciefom zabezpedit' hladké fungovanie EU), sekunddrne pramene priava EU
(nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporicania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;
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Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Pravny dokument, z ktorého pre UZivatel’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania
alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zdklade a v siivislosti so
Vseobecnym nariadenim alebo Nariadenim 1301, to vSetko vZdy za podmienky, Ze bol
Zverejneny. Ak si v jednotlivom pripade vydané alebo schvélené viacerymi na to oprdvnenymi
osobami viaceré Pravne dokumenty, ktoré upravuji rovnaké otazky, resp. tu istd oblast’ vzt'ahov,
pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku si pre UZivatela zdvdznymi Pravnymi
dokumentmi tie, ktoré vydal alebo schvalil Riadiaci organ, pokial’ v konkrétnom pripade vyslovne
v Pravnom dokumente nie je uréené inak;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizdcie aktivit
Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizcie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizicia,
rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné Ccinnosti opisané v Projekte su alebo maji byt
spolufinancované z Prispevku. Mo6Ze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, ind vec,
majetkovd hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze zahiiat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Priru¢ka pre UZivatel’a - je zaviznym riadiacim dokumentom, ktory vydava RO pre IROP
a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujici jednotlivé fdzy implementécie projektov;

Priru¢ka Kk procesu verejného obstaravania - je zdviznym riadiacim dokumentom, ktory
vyddva RO pre IROP a ktory predstavuje postupy vykonu a kontroly verejného obstaravania ako
aj obstardvania mimo z4kona o verejnom obstardvani;

Prispevok - suma finan¢nych prostriedkov poskytnutd UZivatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu,
vychddzajica zo Schvélenej Ziadosti o prispevok, podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou prdvnou udpravou (najmid Zikonom
o prispevku z ESIF, Zikonom o finan¢nej kontrole a audite a Zikonom o rozpo&tovych
pravidlach). Maximalna vyska Prispevku vyplyva z Ozndmenia o schvaleni Ziadosti o prispevok
a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre
Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny Prispevok predstavuje ur€ité % zo
Schvélenych opravnenych vydavkov vzhladom naintenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skuto¢nosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku; vyska skuto¢ne vyplateného Prispevku mo6Ze byt rovna alebo nizsia
maximalna vySka Prispevku;

Realizacia aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobiu,
v ramci ktorého UZivatel’ realizuje jednotlivé Aktivity Projektu od Zacatia realizcie Projektu,
najskor vSak odo diia nadobudnutia tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku do Ukoncenia
realizacie Projektu. Realizdcia aktivit Projektu nesmie byt ukoncena neskor ako 9 mesiacov od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zdrovent po termine 30. juina 2023;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizcie aktivit Projektu aZ po Finan¢né ukoncenie
Projektu;

Riadiaci orgian alebo RO - orgin Stitnej sprdvy alebo tlzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny narealizdciu programu a zodpovedd za riadenie
programu v stlade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia podl'a ¢lanku 125 Vieobecného
nariadenia. Riadiacim orgdnom pre IROP uréenym vlddou SR v sulade s § 7 Zakona o prispevku
z ESIF je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky;
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Riadne - uskutocnenie tkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi
SR, Pravnymi aktmi EU, Priru¢kou pre UZivatela, prislugnou schémou pomoci, ak je stiéastou
Projektu poskytnutie pomoci, Implementaénym modelom CLLD, ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi;

Schéma Statnej pomoci a schéma pomoci ,,de minimis*, spolo¢ne aj ako ,,schéma pomoci‘‘ —
dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidld apodmienky, naktorych zdklade moZu
poskytovatelia pomoci poskytnit’ $taitnu pomoc a pomoc ,,de minimis* jednotlivym prijemcom
pomoci. Ak Projekt predstavuje poskytnutie Stitnej pomoci, na Projekt sa vztahuje schéma
pomoci uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.8 zmluvy;

Schvilena Ziadost’ o prispevok — Ziadost’ o prispevok v rozsahu a obsahu ako bola schvalens zo
strany MAS na zédklade predchddzajticeho suhlasu Riadiaceho organu a ktor4 je uloZend u MAS;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky UZivatel'a schvalené zo strany MAS v ramci predloZenych Ziadosti o platbu.
S ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvélenych opravnenych vydavkov
mdZe byt rovnd alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch tctovania. Skupiny oprdvnenych
vydavkov su definované v prilohe €. 3 zmluvy — Podrobny rozpocet projektu;

SR - Slovenska republika;

Stratégia CLLD - uceleny stbor operdcii, i¢elom ktorého je plnit’ miestne ciele a uspokojovat’
miestne potreby aktory prispieva k plneniu stratégie EU na zabezpelenie inteligentného,
udrzatelného a inkluzivneho rastu, ktory je navrhnuty arealizovany MAS a schvileny
Podohospodarskou platobnou agentiirou. Pre ticely Zmluvy o poskytnuti Prispevku je urcujica
Stratégia CLLD Zverejnena na webovom sidle MAS;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia — dokument schvéleny vladou SR a aktualizovany Certifikacnym organom,
ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti tykajucich sa finan¢ného riadenia a pre
ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa ustanovenia o riadeni arealizdcii toku finanénych
prostriedkov, uctovani, certifikdcii a vysporiadani finan¢nych vztahov. Pre ucely Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je zdvdznd vZdy ucinnd Zverejnend verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Certifikaéného orgdnu; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané
v stlade s ¢ast'ou 3.3, bod 5 Systému finan¢ného riadenia;

Statna pomoc alebo pomoc — akdkolvek pomoc poskytovand z prostriedkov Statneho rozpoctu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktord nartia siitaZ alebo hrozi narufenim sitaZe tym, Ze zvyhodiuje uréité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvddzanom v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku
rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvaji z Pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU ohPadom pomoci, zostdvaji
plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti Prispevku uvadza vo
vztahu ku konkrétnemu Projektu UZivatel’a, zahimajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu
na to, ¢i sa UZivatel' povazuje podla Pravnych predpisov SR za verejnopravny subjekt alebo
subjekt sikromného prava;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 Zakona o dctovnictve. Na dcely predkladania
Z0oP (predfinancovanie alebo refundacia) sa vyZzaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10
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ods. 1 Zakona o tctovnictve, pricom za dostatocné splnenie naleZitosti podla pism. f) sa povaZuje
vyhldsenie UZivatela v ZoP v Casti Cestné vyhldsenie v zneni podl'a prilohy Prirucky pre
UZivatela. V suvislosti s postipenim pohladdvky sa zpohladu splnenia poZiadaviek
Vseobecného nariadenia za dctovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna faktiram,
povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania;

UdrzatePnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobie
UdrzatePnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71
vSeobecného nariadenia. Obdobie UdrZateI'nosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom do§lo k Finanénému ukonceniu Projektu;

Ukoncenie realizacie aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie Projektu.
Realizdcia aktivit Projektu sa povazuje za ukonCend v kalenddrny den, kedy UZivatel

cvve

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany UZivatelovi, UzZivatel' ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkyschopny, resp. sa sfunk¢nil a/alebo aplikoval tak, ako sa
to predpokladalo v Schvélenej ziadosti o prispevok. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(i) predloZenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo mdézu
mat’ vplyv na funkCnost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolaudac¢ného rozhodnutia je Uzivatel povinny preukizat MAS Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej Nésledne]
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré si podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tret'ou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu UZivatel'om a prevadzkyschopnost’
Predmetu projektu, alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemdzu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktord je Predmetom projektu; Uzivatel je
povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho
uZivania, ¢o preukdze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany UZivatel'ovi a/alebo bol so
suhlasom UZzivatela sfunkcneny, resp. aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o prispevok.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteIny, splnenie podmienky UZivatel preukazuje
podla ¢lanku 4 odsek 5 VZP alebo inym vhodnym spOsobom, ktory nie je osobitne
formalizovany s uvedenim diia, ku ktorému doslo k ukonceniu hlavnej Aktivity Projektu,
pricom sucastou uvedeného ukonu UZzivatela je dokument odovodnujici ukoncenie
hlavnej Aktivity Projektu v deii, ktory je v ilom uvedeny.

Ukoncenie realizdcie aktivit projektu musi nastat’ najneskér do 9 mesiacov od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Véas — konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v Prirucke pre UZivatel’a, v prisluinej schéme
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pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Implementatnom modeli CLLD, ako
aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov v sivislosti s vyberom Dodéavatela alebo iné druhy
obstardvania (vyberu Dodavatela) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre
konkrétny pripad pripistaji (napr. zdkazky podl'a § 1 ods. 2 az 14 zdkona o VO alebo zdkazky
vyhldsené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej financnych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prdc a poskytnutie sluZieb z Prispevku) a v silade
s postupmi stanovenymi v Prirucke k procesu verejného obstardvania;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2 ods.
4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady ¢&. 2014/24/EU z 26. februira 2014 o verejnom
obstardvani a o zruSeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé eurépske zoskupenie
tizemnej spoluprice zriadené v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zdkona ¢. 90/2008 Z. z. o eurépskom
zoskupeni tizemnej spoluprace a o doplneni zdkona €. 540/2001 Z. z. o Stéatnej Statistike v zneni
neskor§ich predpisov v zneni neskorSich predpisov;

Vladny audit — nezavisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykondvana
podla Zikona o financnej kontrole aaudite, osobitnych predpisov a so zohl'adnenim
medzinirodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vseobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym
sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o Prispevok alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad, na zéklade ktorého UZivatel' v postaveni Ziadatela vypracoval Ziadost o prispevok
a predlozil ju MAS. Urcujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny
v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zacatie realizacie aktivit Projektu - nastane v kalendarny den:
(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vzniku prvého pravneho zavizku objednat’ tovar alebo sluzbu, t.j. diiom:
a. vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatel’a, alebo
b. nadobudnutim ucinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Doddvatel'om,
ak prislusnd zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej
objednivky

podTla toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) aZ (ii) nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek tikonu vztahujiceho sa k realizacii verejného obstardvania alebo iného
druhu obstardvania nie je Realiziciou aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizicie
aktivit Projektu nevyvoldva pradvne dosledky.

Zacatie Verejného obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstardvaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:
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a) predloZenie dokumenticie k VO na vykon ex ante kontroly, ak je takdto kontrola vzh'adom
na charakter zdkazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand ex ante kontrola sa za zaCatie
Verejného obstardvania povazuje:
(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo
(ii) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na stitaZ alebo vyzvy na predkladanie

ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zdkazky v rdmci elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zdujemcom;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF — zikon & 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov;

Zakon o rozpoctovych pravidlach — zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov;

Zakon o uctovnictve - zdkon ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zdkon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

Zmluva o NFP - zmluva o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku ¢. zo diia 19.11.2019
uzatvorend medzi Riadiacim orgdnom a MAS podl'a § 25 Zakona o prispevku z ESIF, v ramci
ktorej Riadiaci orgdn poskytuje financné prostriedky (NFP) MAS za ucelom ich poskytnutia
uzivatel'om projektov vykondvanych v ramci prislusnej Stratégie CLLD;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je UZivatel
viazany podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby UZivatel' mal moZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre
neho vyplyvaji alebo m6Zu vyplyvat’ prava a povinnosti, obozndmit’ a zosiladit’ s jeho obsahom
svoje Cinnosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od
ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie si stanovené osobitné podmienky, ktoré st zdvizné. MAS nie je
v ziadnom pripade povinny UZivatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozornovat. Povinnosti UZivatela vyplyvajice pre neho zo VSeobecného nariadenia
a Implementa¢nych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknuté;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdava z formuldru a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je UZivatel'ovi uhrddzany Prispevok z nendvratného finanéného prispevku, ktory
bol MAS uhradeny Riadiacim organom na zdklade Zmluvy o NFP, tj. z prostriedkov EU
a Statneho rozpoctu SR;

Ziadost’ o prispevok — dokument, ktory pozostava z formuldru a priloh, ktory UZivatel’ v pozicii
Ziadatel'a predlozil MAS na zdklade vyhlasenej Vyzvy a ktorym Ziadal o poskytnutie Prispevku;

Ziadost’ o vratenie finanéngch prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
a priloh, na ktorych zdklade mad UZivatel povinnost vritit finan¢né prostriedky tvoriace
Prispevok alebo jeho Cast’.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI UZIVATELA

1.

UZivatel sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, VCas a v sulade sjej podmienkami, a postupovat’ pri Realizicii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou. UZivatel’ sa zavizuje realizovat’ Aktivity Projektu v silade
so Schvilenou Ziadost'ou o prispevok, pokial’ Zmluva o poskytnuti Prispevku nestanovuje inak.

UZzivatel zodpovedd MAS za Realiziciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu v celom
rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Ak UZivatel' realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych ¢i spolupracujicich
0s0b, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sim. MAS nie je v Ziadne]
faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti UZivatela voci
jeho Dodévatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel’ajuicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou MAS vo vztahu k Projektu je UZivatel’.

UZivatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti UZivatel'om je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZzivatel’ je povinny vratit' Prispevok
alebo jeho cast’ v sulade s clankom 10 VZP av silade s ¢lankom 71 ods. 1 Vseobecného
nariadenia vo vyske, ktord je dimerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok
v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzalo schval'ovanie
Ziadosti o prispevok, v ktorom bol Ziadatelom o Prispevok UZivatel' a podmienky obsiahnuté
v Schviélenej Ziadosti o prispevok boli prenesené do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, zmena
UZivatel'a je moZnd len vynimocne, s predchddzajicim pisomnym stihlasom MAS a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zmena UzZivatel'a m6zZe byt’ schvélena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 6.2 zmluvy iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy uzivatel bude splnat’ vsetky
podmienky poskytnutia Prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie plnenia podmienok
poskytnutia Prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spdvodnym UZivatelom
v postaveni Ziadatel'a o Prispevok, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Gcel Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na Merate'né ukazovatele Projektu,
pricom UZivatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Uzivatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym uzZivatel'om, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého tcastnikom bude MAS, vstipi do prav a povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti Prispevku namiesto UZivatela, ato aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym uZivatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom UZivatel’a.

Ak UZivatel porusi povinnosti, resp. podmienky podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vritit' Prispevok alebo jeho Cast’ v silade
s ¢lankom 10 VZP a v silade s ¢lankom 71 ods. 1 VSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je
umernd obdobiu, po€as ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatne]
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infraStruktiry, ak k nemu ddjde v Obdobi
UdrZatel'nosti Projektu a budd naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu
vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku
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6 ods. 4 VZP. Ak do6jde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchddzajiicej vety, ide
o podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit' Prispevok
alebo jeho cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného
nariadenia vo vySke, ktord je umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavidzuju poskytovat’ si vSetku potrebnd sucinnost’ na plnenie
zévizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak m4 Zmluvna strana za to, Ze druhd
Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nu poZadovani sucinnost’, je povinnd ju pisomne vyzvat' na
napravu.

UZivatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak MAS neur¢{ inak.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC UZIVATELOM

1.

UZivate] ma pravo zabezpeCit od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat' principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, vrdtane posidenia konfliktu
zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, ti¢innosti a déelnosti.

UZivatel je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu, ako aj pri zmenéch tychto zdkaziek v silade so
Zakonom o VO, ako aj Priruc¢kou k procesu verejného obstardvania. Ak sa ustanovenia Zikona
0 VO na UZivatel'a alebo dand zdkazku nevztahuji, je UZivatel’ povinny postupovat’ v silade
s postupmi uvedenymi v Prirucke k procesu verejného obstardvania, ktord obsahuje osobitné
postupy, ktoré su pre UZivatel'a zdvizné.

UZivatel je povinny zaslat MAS kompletnii dokumenticiu z obstardvania a suvisiacich postupov
v plnom rozsahu, ak MAS neur¢i inak. MAS je oprdvnend pozadovat od UZzivatela aj ind
dokumentéciu z Verejného obstardvania a stvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti MAS a UZivatel’ je povinny MAS tito dokumentéciu v uréenej lehote alebo termine
poskytnit. Uzivatel’ predkladd dokumentdciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach a vo forme
uréenej v Prirucke k procesu verejného obstardvania.. Minimdlny rozsah dokumentécie, ktoru
UZivatel’ povinne predklada stanovuje Prirucka k procesu verejného obstardvania.

MAS vykona administrativnu finanéni kontrolu Verejného obstardvania a suvisiacich postupov
v zmysle Zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podl’a postupov upravenych v Prirucke k procesu
verejného obstardvania v lehotdch podla Implementacného modelu CLLD. Vykonom kontroly
Verejného obstardvania a suvisiacich postupov alebo inym ukonom zo strany MAS nie je
dotknutd vylucnd a kone¢nd zodpovednost’ UZivatel'a ako verejného obstardvatela, obstaravatel’a
alebo osoby podla § 8 Zikona o VO za vykonanie VO pri dodrzani Pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Pravnych dokumentov a zdkladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly MAS alebo inym tikonom MAS dotknutd
vylucnd a konec¢na zodpovednost’ UZivatel'a za Verejné obstardvanie v pripadoch, ak UZivatel nie
je povinny postupovat’ podla Zakona o VO. UzZivatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
MAS nie je dotknuté pravo MAS alebo iného oprdvneného orgdnu na vykonanie opitovnej
kontroly/novej kontroly/vlddneho auditu/overovania pocas celej doby ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a/alebo po ukonéeni realizdcie projektu v nadvéznosti na zistenia, ktoré
budi vyplyvat' z tejto opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré
mdzu byt odlisné od zisteni predchadzajicich kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery opitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu, a to napriklad v dosledku aplikicie postupov vychddzajicich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstardvanie,
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rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, st odli§né od zdverov predchadzajiicej kontroly/auditu, MAS je oprdvnend na
zéklade zaverov z opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske
voci UZzivatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov stanovenych v Zikone
0 VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa Zdkon o VO nevztahuje. Zmluvné strany
sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podl'a ¢lanku 12 VZP odlisny
od MAS identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO spocivajicu v poruseni Pravnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v
suvislosti s VO, poruSenim principov a postupu VO stanovenych v Zdkone o VO alebo
vyplyvajicich z Pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi EU, ato aj nad rdmec zisteni MAS a bez
ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit’ Prispevok alebo jeho Cast, UzZivatel je povinny takto vycisleny Prispevok alebo
jeho Cast vrétit' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Administrativnu finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych Zdkonom o VO vykondva
MAS v zévislosti od fazy/etapy casového procesu VO ako:

a) Ex ante kontrolu pred vyhldsenim VO (na postideni MAS),

b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tispeSnym uchddzacom,
¢) Ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Doddvatel'om.

Administrativnu finan¢nu kontrolu postupov pri obstardvani zakazky, na ktort sa Zikon o VO
nevzt'ahuje, vykondva MAS v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex ante kontrolu,
b) Ex post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmliv s Doddvatel'om.

MAS je povinna vykonat administrativonu finanénd kontrolu Verejného obstardvania
a stivisiacich postupov v maximdlnych lehotich ur¢enych v Implementacnom modely CLLD.
Pocas doby, kedy MAS vyzve UZivatela na doplnenie chybajicich ndleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informadcii, sa lehota na vykon administrativnej finan¢nej kontroly
prerusuje. Lehota na vykon administrativnej finan¢nej kontroly prestdva plyniit’ diiom odoslania
vyzvy Uzivatelovi. Diiom nasledujicim po dni dorucenia chybajicich néleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii MAS pokracuje plynutie lehoty na vykon
administrativnej finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrZand lehota na vykon kontroly z d6vodov
na strane MAS, je MAS povinnd informovat’ UZ{vatel'a o dovodoch nedodrzania terminu, ako aj
o novom predpokladanom termine vydania ndvrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani
ozndmeného predpokladaného terminu MAS opakovane zabezpeci informovanost’ UZivatel’a za
rovnakych podmienok.

MAS je opravnena v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej financnej
kontroly VO predizit. MAS o prediZeni lehoty Bezodkladne informuje UZivatela spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

MAS je opravnend v odévodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych tkonov stvisiacich
s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly
podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynit. MAS o tejto
skutocnosti Bezodkladne informuje UZivatel'a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a zdroven mu ozndmi datum, od ktorého MAS zacina plynut’ nova lehota.
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10.

11.

12.

13.

MAS alebo niou uréend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze otvdrania ponuik
a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. UZivatel je povinny ozndmit’
MAS termin a miesto konania otvdrania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred;
Zmluvné strany ndasledne dohodnd suvisiace administrativne tkony spojené s ucastou MAS
na otvérani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

MAS v zavislosti od typu vykondvanej administrativnej finanénej kontroly VO podla odseku 6
alebo 7 tohto ¢lanku VZP mdZe v ramci zdverov:

a) udelit Uzivatel'ovi stihlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s dspesnym uchadzacom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) odmietnut’ vykon ex ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) pripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske,

d) vyzvat Uzivatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) nepripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat UZivatel'a
na opakovanie procesu VO,

f) udelit’ financnd opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim Casti vydavkov do
financovania (ex ante finan¢né oprava),

g) udelit’ finanénd opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany MAS UZivatel'ovi (ex post financnd oprava). UZivatel je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

V pripade, ak MAS neobozndmi UZivatel'a so zdvermi administrativnej financ¢nej kontroly VO
(nezaSle ndvrh ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovd spravu
z kontroly/spravu z kontroly) v lehote uréenej na vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO
a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO), UZivatel nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s dspeSnym
uchadzacom ani vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej financne;j
kontroly zo strany MAS (napr. vyhldsenie VO). Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchddzacom,
resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej financnej
kontroly (napr. vyhldsenie Verejného obstardvania), moZze byt povaZované za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktorého
kontrola nebude ukoncend zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku
VZP, moze UZivatel opakovane predlozit MAS na kontrolu maximadlne jedenkrat. V osobitnych
a riadne oddvodnenych pripadoch mdze MAS na Ziadost' UZivatel'a umoznit' opakovanie
zaddvania zdkazky podl'a prvej vety tohto odseku a jeho predloZenie MAS na kontrolu nad rdmec
limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani zaddvania zdkazky podl'a prvej alebo
druhej vety tohto odseku mdze byt predmet obstardvania zmeneny len v odévodnenych pripadoch
vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvidznosti na nedostatky vytknuté MAS v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchddzajicemu VO. Pri opakovani zad4vania zdkazky podla
prvej vety tohto odseku je UZivatel povinny do 20 dni od dorucenia cCiastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly vztahujicej sa k predchddzajicemu VO predloZit dokumenticiu
k novému VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) alebo podla ods. 7 pism. a) tohto ¢lanku.
Pri opakovani zaddvania zdkazky podl'a druhej vety tohto odseku je UZivatel’ povinny do 20 dni
od dorucenia stihlasu MAS s opakovanim zaddvania zdkazky nad rdmec limitu uvedeného v prvej
vete tohto odseku predlozit’ dokumentaciu k novému VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism.
a) alebo ods. 7 pism. a) tohto ¢lanku. UzZivatel je povinny zaslat’ oznamenie o vyhlaseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym Zikonom
0 VO do 15 dnf od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od MAS vztahujtice;j
sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovane predloZenému VO nebudi zavery
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

z kontroly MAS v silade s ods. 12 pism. c¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, pojde o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku zo strany UZivatel'a. Ustanovenia tohto odseku sa
rovnako vzt'ahuju aj na iny druh obstardvania podl'a ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

UZivatel si je vedomy, Ze porusSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu ex ante kontroly
pred vyhldsenim VO ovplyviiuje moZnost’ urcenia ex ante finan¢nej opravy. Zaroven UZivatel
berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finan¢nej opravy zo strany MAS je viazané na splnenie
vSetkych poZiadaviek, ktoré su zo strany MAS urcené.

UZivatel sa zavidzuje zabezpeCit vramci zavdzkového vztahu skazdym Dodéavatelom
povinnost  Dodéavatela  strpiet vykon kontroly/auditu  stvisiaceho s doddvanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a dicinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnuat’
im vSetku potrebnu stucinnost. UZivatel’ sa zavizuje zabezpecit' v rdmci zavidzkového vztahu
s Dodéavatelom pravo UZivatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s Doddvatel'om
v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi UZivatel'om a Dodavatel'om a vysledky
administrativnej financnej kontroly MAS neumozZiuju financovanie vydavkov vzniknutych z
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

UZivatel’ akceptuje skutocnost’, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemozu byt’ zo strany MAS
preplatené vo forme Prispevku skor, ako bude ukoncend administrativna finan¢na kontrola, resp.
skor ako bude potvrdend ex ante finan¢nd oprava.

UZivatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednand pre administrativnu financnd
kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynit skor, ako bude UZivatel obozndmeny o kladnom
vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex ante financnej
opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade kontrolovaného Verejného obstardvania.

UZivatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatel’a bol dodrzany
zékaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov je MAS oprdavnend
postupovat’ obdobne podla § 46 ods. 12 pism. a), b) a d) Zakona o prispevku z ESIF alebo podla
inych Pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k urcovaniu finanénych oprdv, ktoré ma riadiaci organ
uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania.

UZivatel’ je povinny reSpektovat’ pravidla cestnej hospodarskej stitaze a zdkazu protipravneho
konania pri vybere Doddvatela. Uzivatel je v procese Verejného obstardvania povinny
postupovat’ s odbornou starostlivost'ou za icelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu
pravidiel Cestnej hospodarskej sitaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany MAS.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo
c) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré st pre MAS zéviizné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluduji
vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s ispesnym
uchddzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, pricom MAS zdroven vyhodnoti, Ze
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21.

22.

23.

opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né ndklady, je MAS opravneny uplatnit’
ex ante finan¢nd opravu pred podpisom zmluvy s dspeSnym uchddzacom. V pripade, Ze MAS
vyhodnoti, Ze nie je mozné preukazat’, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné
naklady, nie je mozné pripustit’ vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO, do financovania, o ¢om
MAS obozndmi UZivatel'a spolu so skuto¢nost'ou, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy s dspeSnym
uchddzacom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k ur€ovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma
riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania uvedené
inak. V pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych priac medzi UZivatelom a Doddvatelom sa ustanovenie tykajice sa
oboznamenia UZivatela uvedené v druhej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Prdvnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych orgénov EU, ktoré sii pre MAS
zévizné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajice z vykonaného
VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy medzi UZivatelom a dspeSnym uchddzacom, ale eSte pred dhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizdcie Verejného obstarivania (napr. na zdklade zdverov z administrativnej
finan¢nej kontroly Verejného obstardvania), MAS nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinna uhradit’ Ziadost' o platbu v rozsahu
takychto vydavkov, alebo sa po sihlase UZivatela stav konvaliduje prostrednictvom ex ante
financnej opravy. Vo veci urenia ex ante finanCnej opravy a sucasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje MAS v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5
k urovaniu finan¢nych oprdv, ktoré ma riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstardvania. Kone¢né potvrdenie ex ante financnej opravy vydd MAS
UZivatel'ovi len po splneni podmienok uréenych MAS. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu
mdct’ byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo vyske
urenej ex ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi UZzivatelom a Dodavatelom sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex ante financnej
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov Verejného obstardvania, spolu s uréenim percentudlnej
vysky finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje MAS pri
uréeni finan¢nej opravy a ex ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu €. 4 zmluvy.

UZivatel’ je povinny predlozit MAS Bezodkladne odo dna nadobudnutia dcinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku:

a) kompletni dokumenticiu z procesu VO k Aktivitim Projektu v pripade, ak ku diu
nadobudnutia d¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel uzavrel zmluvu
s uspesnym uchadzacom, alebo
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24.

25.

26.

b) informéciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitim Projektu nachidza, v pripade, ak
ku diiu nadobudnutia ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel’ neuzavrel zmluvu
s uspesnym uchadzacom.

UZivatel’ je povinny predloZit’ dokumentéciu z kazdého VO v s Priruckou k procesu verejného
obstardvania a Zmluvou o poskytnuti Prispevku, a to v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly
podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. V siilade s predchddzajicou vetou, pokial’ Uzivatel’ ku
ditu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku neuzavrel zmluvu s dspeSnym
uchadzacom, nesmie tak urobit’ a je povinny predloZit’ dokumentéciu z prislusného VO na ex ante
kontrolu podl'a ods. 6 pism. b) tohto ¢lanku, pokial’ existuje povinnost’ predkladat’ predmetnu
dokumentéiciu podla Priru¢ky k procesu verejného obstardvania na ex ante kontrolu.
Predchadzajiice odseky tohto ¢ldnku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
Prispevku sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovalo ucelu tohto odseku. NepredloZenie
dokumentécie z procesu VO alebo informacie podla prvej vety tohto odseku sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

UZivatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesnt zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzacom alebo
uchadzacmi, ktor{ maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodévatelia alebo subdodévatelia
podl'a zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ktori majui povinnost’ zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora, nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
predchadzajicej vety sa nevzt'ahuje na rimcovi dohodu, ktort uzatvérajia s Uzivatelom vylucne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktorf su fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb.

MAS moZe odmietnut’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca dokumentécia). Po
predloZeni Ziadosti UZivatel'a o vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly MAS v pripadoch,
v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumenticia) riadiaca dokumentidcia neukladd MAS
povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Zziadost' Uzivatel'a povaZovand za zaciatok
administrativnej finan¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finan¢nej kontrole a
audite.

MAS je opravnena delegovat’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania
a stivisiacich postupov na tretiu osobu v stilade s Implementaénym modelom CLLD.

Clinok4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI

1.

UZivatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti Prispevku pravidelne predkladat MAS
monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formate
uréenom MAS v stlade s IM CLLD, Zmluvou o poskytnuti Prispevku ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,
b) Néslednd monitorovaciu spravu.

UZzivatel’ je povinny predkladat’ MAS spolu s kaZzdou priebeznou platbou alebo poskytnutim
predfinancovania Monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu.

UZivatel je povinny predkladat MAS Nasledné monitorovacie spravy pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. Nésledné monitorovacie spravy je UZivatel povinny predkladat MAS
odo diia Finanéného ukonéenia Projektu so stavom k 31. decembru prislu§ného kalendarneho
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roka (roka n). Uzivatel’ predkladd Naslednd monitorovaciu spravu do 15. janudra nasledujiceho
kalendarneho roka (roka n+1). Za nulté monitorované obdobie sa povazuje obdobie od
Finan¢ného ukoncenia Projektu do 31. decembra prisluiného kalendarneho roka (roka n). Dalgie
Nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov aZz do doby uplynutia
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

MAS je opravnend neschvalit’ poslednd Naslednd monitorovaciu spravu najmi v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemozZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case schval'ovania posledne;j
N4slednej monitorovacej spravy,

b) eviduje akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak v pripade prebiehajiceho
trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

c) je Projekt v case schvalovania poslednej Naslednej monitorovacej spravy predmetom
vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stilade s ¢ldnkom 12 VZP.

Nésledné monitorovacie spravy podliehaji vykonu kontroly zo strany MAS. Kontrola
Monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimdlne formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

UZivatel’ je povinny predlozit MAS informécie o monitorovanych ddajoch na drovni Projektu
v rozsahu a termine ur¢enom MAS. Na Ziadost MAS je Uzivatel' povinny Bezodkladne alebo
v inej lehote urcenej zo strany MAS v sulade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku predloZzit
MAS aj iné informdicie, dokumenticiu suvisiacu s charakterom a postavenim UZivatela,
s Realizaciou aktivit Projektu, icelom Projektu, s ¢innostami UZivatela sdvisiacimi s icelom
Projektu, s vedenim tctovnictva alebo inych skutocnostiach podl'a poZiadavky MAS.

UZivatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o zacati a ukonceni akéhokol'vek
sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci UZivatelovi, o vzniku a zdniku Okolnosti
vylucujicich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo
auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo
mdzu mat’ vplyv na Realizéciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a dcel Projektu. UZivatel je tiez
povinny informovat MAS ozacati aukonceni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizacného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe UZivatela do likvidicie a jej
ukoncenti, ak sa Pravne predpisy SR upravujice tieto konania na UZivatel'a vzt'ahujd. Uzivatel je
povinny informovat’' MAS o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitenej spravy podla § 19
zdkona €. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach tizemnej samospravy v zneni neskorSich
predpisov, ak sa na UZivatel'a tento zdkon vztahuje.

UZivatel' je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a dplnost’ vsetkych informécii
poskytovanych MAS.

O zmendch tykajicich sa Projektu je UZivatel povinny informovat MAS v rozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

UZivatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o trestnom konani vedenom voci
UZivatel'ovi, jeho Statutdrnemu organu, Clenovi Statutdrneho organu ¢i prokuristovi za trestné
¢iny: poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej tnie (§ 261 — 263 zakona ¢. 300/2005 Z. z.
Trestného zakona v zneni neskorSich predpisov — d’alej ako ,,TZ*), trestnych ¢inov korupcie
(§ 328 — 336 TZ), legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti (§ 233 — 234 TZ), zaloZenia, zosnovania
a podporovania zloc¢ineckej skupiny (§ 296 TZ), machinécie pri verejnom obstardvani a verejnej
drazbe (§ 266 — 268 TZ) alebo trestné Ciny pravnickych osdb podla zdkona ¢. 91/2016 Z. z.
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o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v ti¢innom
zneni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

UZivatel’ je povinny pocas platnosti a Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku ziska, resp. ziskal
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Pravnych dokumentov.

UZivatel sa zavidzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané
na verejnost’ budui obsahovat nasledujice informécie:

a) odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurdpskej unie v silade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;
b) nasledovny odkaz: EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja.

Ak ma Uzivatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov Projektu. Rozsah
informécie zverejnenej na webovom sidle Uzivatel'a musi byt primerany vyske poskytovaného
Prispevku a musi zdoraznovat’ finan¢nd podporu z Eurdpske;j unie.

UZivatel’ je povinny zaistit’ informovanie verejnosti poCas Realizicie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimilne umiestnenim jedného plagitu (minimalnej
velkosti A3), ato na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informdicie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikiciu pre IROP
Zverejneného na webovom sidle RO pre IROP.

UZivatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikaciu pre
IROP Zverejnenou na webovom sidle Riadiaceho orgénu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

UZivatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia Prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujicich sa na pravny vzt'ah UZivatela k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutel’nosti na realizaciu
Projektu®). To znamend, Ze UZivatel musi mat’ k NehnuteI'nosti na realizaciu Projektu
pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia
Prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujicich sa na tarchy a iné prava tretich
0sOb viazucich sa k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu UZzivatela
k Nehnutelnostiam na realiziaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Uzivatel' je opravneny
Nehnutel'nosti na realizdciu Projektu nerusene a plnohodnotne uZivat' pocas Realizécie
Projektu a poc¢as Obdobia UdrZatel'nosti Projektu. MdZe pritom dojst’ aj ku kombindcii
rdznych pravnych titulov, ktoré toto pravo UZivatel’a zakladaji a ktoré sa m6Zu navzajom
menit’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu
a Obdobia UdrzateI'nosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z Prispevku alebo z jeho cCasti (dalej ako ,,Majetok
nadobudnuty z Prispevku®):
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@)

(i)

(iii)

@iv)

)

bude pouZzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v sivislosti s Projektom, na ktory
bol Prispevok poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovania Majetku nadobudnutého
z Prispevku tretej osobe,

zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrZani prislusného
pravneho predpisu aplikovateI'ného na Uzivatel'a podla jeho Statutirneho postavenia
(napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny
postup pri aplikécii vynimiek podl'a bodu (i) vysSie,

nadobudne od tretich os6b na zdklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z Prispevku, ktory bol nadobudnuty od tretich 0os6b, musi byt novy a nepouZivany,
pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory UZivatel’ uz predtym, ¢o
ilen z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opit priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na
casovy faktor,

ak to ur¢i MAS, Uzivatel' oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z Prispevku, spésobom uréenym zo strany MAS tak, aby nemohli byt
zamenené s inou vecou, od ich nadobudnutia pocas Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa netyka povinnosti vyplyvajicich
z komunikdcie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prédva, prdv stdvisiacich s autorskym prdvom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prdva z patentu, prdva na ochranu designu, prava
na ochranu dZitkového vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov prav
k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyzaduje pravny titul) (dalej vo
vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na
zdklade pisomnej zmluvy, vratane rimcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak UZivatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej ti¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
pre Projekt, UZivatel’ ako nadobtddatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu, v akom to
nevylucuji Pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’
priva viazuce sa k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva,
v stvislosti s Projektom na zdklade vecne a miestne neobmedzenej, vyhradnej,
bez osobitného stihlasu Dodavatel’a, resp. autora prevoditelnej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (sihlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudud pre potreby
Projektu Ziadne obmedzenia UZivatel’a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani
iného prava k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré by
vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych
prav kdielu alebo dodato¢ny alebo osobitny sdhlas majitela prdva na
vykondvanie iného prava k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva,
v dosledku ¢oho bude pre potreby Projektu UZivatel' opravneny vsetky prava
k majetku, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva, nerusene a neobmedzene
aplikovat, wuzivat, pozivat, Sirit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat,
adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny ucel (vratane
tych spdsobov pouZitia majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré
nad rdmec ucelu zmluvy podla prvej vety suvisia s dosiahnutim alebo udrzanim
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ciela Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy), a to minimédlne do ukoncenia
Obdobia UdrZatelnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i
poskytnut’ ¢iastoCne alebo v celosti tretej osobe v silade so Schvélenou Ziadostou
o prispevok, resp. Zmluvou o poskytnuti Prispevku, priCom takéto licencia sa
poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodédvatel'ov Dodéavatel'a UZivatela.

3. Ak Uzivatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva,
na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného
existujiceho prdva k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek UZzivatela aktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobam, UZzivatel ako
nadobuidatel musi byt oprdvneny vrozsahu, v akom to nevylucuju Prdvne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykondvat’ prava k majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosiahnut’” ucel Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ciel Projektu a zabezpecit
UdrZzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady
vztahujuice sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav k majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, alebo z dévodu iného pouZivania majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva. Za ucelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajicej vete je UZivatel povinny vyuzit’ vSetky mozZnosti,
ktoré mu umoZiuje pravny poriadok, vritane dpravy udelenia licencie analogicky
podl'a bodu 1., pri zohl'adneni Standardnych licen¢nych podmienok vztahujicich
sa na doddvany majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z Prispevku a ziloh podla ¢lanku 13 tychto VZP nemdze byt bez
predchddzajuceho pisomného sthlasu MAS a Riadiaceho organu poc€as Realizdcie Projektu
a pocas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spdsobu pouzivania
tretej osobe, v celku alebo CiastoCne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i)
tohto ¢lanku,

¢) zataZzeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a MAS a Riadiaceho
orgdnu nemd vplyv na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo dosiahnutie
a udrZanie ciel’a Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

d) zataZeny zdloZnym pravom v prospech tretej osoby.

3. Uzivatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prispevku vykonat’ az
po udeleni prechddzajiceho pisomného stihlasu MAS a Riadiaceho orgédnu aj v pripadoch, na
ktoré sa vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa UZivatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto ¢lanku.
V pripade, Ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z Prispevku povinne podlieha
Verejnému obstardvaniu, je UZivatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle Zdkona
0 VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom MAS overi stilad tohto Verejného
obstardvania so Ziakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pradvnych dokumentoch eSte pred
vydanim pisomného sihlasu. MAS a Riadiaci orgdn mdzu udelit’ sthlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budud
vzt'ahovat’ na urcitd ¢ast’ Majetku nadobudnutého z Prispevku len v obmedzenej miere, alebo sa
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na neho nebudd vztahovat’ vobec. Takyto sihlas mdze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou aktivit Projektu a
ktory z doévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch nemdze spifiat podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci
vykonanie cinnosti v sdvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z Prispevku je
nevyhnutne potrebné pre Realizdciu aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie).
O sthlas podrla tohto odseku 3 Ziada UZivatel MAS, pric¢om stcastou Ziadosti je dosledné vecné
oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie stihlasu, inak MAS Ziadost’ o suhlas zamietne. Po
stihlasnom stanovisku MAS predlozi MAS Ziadost’ Riadiacemu organu. O vyjadreni Riadiaceho
organu informuje MAS Bezodkladne UZivatela.

PorusSenie povinnosti UZivatel'a podl'a ods. 1 pism. b) bodov (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) az
d) tohto clanku moZe v zdvislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého
z Prispevku, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnii zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku UZivatel zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z Prispevku za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ neopravnend Statnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislunych Pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude UZivatel’ povinny vrétit’ alebo vymdct’ vritenie takto
poskytnutej neoprdvnenej Stitnej pomoci spolu s irokmi vo vySke, v lehotich a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU. UZivatel je povinny
vratit’ Prispevok alebo jeho cast’ dotknutd konanim alebo opomenutim UZivatela uvedenym
v prvej vete tohto odseku v silade s ¢lankom 10 VZP.

Uzivatel sa zavizuje poskytnit' MAS, Riadiacemu orgénu a prislu$nym orgdnom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorend pri alebo v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zdroveil
udeluje MAS, Riadiacemu orgdnu a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie tidajov
z tejto dokumentécie na tcely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri zohl'adneni
prav Uzivatel’a k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva.

Porusenie povinnosti UZivatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v sudvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prispevku bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu MAS v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit' Prispevok alebo jeho Cast’ v silade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z Prispevku podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprdavnenou z vykonu
rozhodnutia MAS, Riadiaci organ, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu, Financujica
banka alebo Financujica inStitdcia.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

UZivatel' je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sihlasom MAS a Riadiaceho organu postupom podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pismeno a) zmluvy tykajiceho sa tzv. ex-ante zmien, za sicasného splnenia
podmienok uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok pre prechod a prevod prav
a povinnosti prijimatel’a na iny subjekt uvedenych Systéme finan¢ného riadenia. UZivatel’ spolu
s oddvodnenou Ziadostou o sihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku predloZi MAS doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu.
MAS je nasledne oprdvnena vyZziadat od UZivatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
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o poskytnutie dopliiujicich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sihlasu a UZivatel je povinny poskytnit MAS poZzadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie, a sposobom ur¢enym MAS. Po sihlasnom stanovisku MAS predlozi MAS
ziadost' Riadiacemu orgdanu. O vyjadreni Riadiaceho orgdnu informuje MAS Bezodkladne
UZzivatel'a. Ak Uzivatel’ neposkytne MAS dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podl'a
predchéddzajicej vety v stanovenej lehote, MAS sihlas so zmenou v osobe UZivatel'a neudeli.
V pripade, ak MAS neudeli so zmenou v osobe UZivatela sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku vo¢i MAS nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany UZivatel’ v nadvéznosti
na § 531 a nasl. Obcianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky UZivatel'a voci tretim
osobdm; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dojde k prevodu priav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na iny subjekt bez
predchadzajiceho sihlasu MAS a Riadiaceho orgénu, takéto porusenie povinnosti UZivatel’a sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktdry UZzivatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolocnosti, ktord je Uzivatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tdto zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia Prispevku uréené vo Vyzve
a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je UZivatel povinny ozndmit MAS
zmenu vo vlastnickej Struktire Uzivatel'a Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel,
resp. mohol dozvediet. MAS je oprdvnend po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyziadat od UZivatela akikol'vek Dokumenticiu alebo poZiadat’ o poskytnutie
dopliujicich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutocnosti, ¢i zmenou
vlastnickej Struktiry UZivatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a UZivatel je povinny
poZadovani Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom
uréenym MAS tejto poskytnut’.

Postipenie pohladdvky UZivatela na vyplatenie Prispevku na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Postipenie pohl'adavky vyplyvajicej MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na Riadiaci organ
nie je v zmysle Pravnych predpisov SR nijako obmedzeny. MAS nie je oprdvnena postipit
pohl'adavku zo Zmluvy o prispevku na iny subjekt. Na zdklade zmluvy o postipeni pohl'addvok
budi vSetky pohladdvky vzniknuté MAS z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku postipené na
Riadiaci orgén, ktory sa tak stane novym veritelom pohl'adavky voci UZivatelovi, aby mohol
uplatnit’ vSetky prava a vykonat’ vSetky svoje povinnosti tykajice sa vymdhania vzniknutych
Nezrovnalosti a vracania neoprdvnene vyplatenych Cciastok spdt v sdvislosti so svojou
zodpovednostou za riadenie IROP podla VSeobecného nariadenia. Spolu s postiipenou
pohl'adavkou prejde na Riadiaci organ aj zdlozné pravo alebo iné zabezpecenie, ktoré bolo
zriadené, pripadne vzniklo, v stvislosti s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku. UZivatel’ vysSie
uvedeny postup akceptuje.

V pripade, ak na zdklade Pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo inych zmldv uzavretych medzi MAS
a Uzivatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najméd zmluvy o zriadeni zdloZného
prava) z MAS na iny orgédn zastupujici Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje
do vsetkych prav a povinnosti MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktorych vykon mu
umoziuju prislusné Pravne predpisy SR upravujiice jeho pdsobnost’ a pravomoc. V dosledku
cesie (postipenia pohl'addvok podl'a odseku 4. tohto ¢lanku) vstupuje Riadiaci organ do vSetkych
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prav, ktoré mala predtym MAS a prva veta tohto odseku sa preto uplatni primerane aj pre pripad
takéhoto postiipenia pohladdvky z MAS na Riadiaci orgén.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych udkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Systéme finan¢ného riadenia a v pripade cesie vyplyvaji zo zmluvy
o postipeni pohl'adavok dohodnutej medzi MAS a Riadiacim organom.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

UZivatel’ je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku
a ukoncit’ Realizdciu aktivit Projektu Riadne a V¢as. UZivatel’ je povinny pri zamysl'anej zmene
terminu Ukoncenia realizdcie aktivit Projektu podat’ Ziadost’ o zmenu a postupovat’ v stlade
s ¢lankom 6 ods. 6.2 pism. b) zmluvy.

Den Zacatia realizacie aktivit Projektu musi nastat’ odo dna nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku tak, aby sa Ukoncila realiz4cia aktivit Projektu do 9 mesiacov odo dna
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo do 30. jina 2023, podl'a toho ktord
lehota nastane skor.. UZivatel nie je opravneny zacat’ Realizaciu aktivit Projektu pred ddtumom
nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

UZivatel je opravneny pozastavit’ Realizdciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit Projektu brani
Okolnost vylugujiica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava
do doby Realizicie aktivit Projektu. MAS na zdklade ozndmenia UZivatel'a o pominuti OVZ
zabezpedi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy. Postup podl'a tohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku
z dovodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢ldanku VZP).

UZivatel je opravneny pozastavit’ Realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa MAS dostane
do omeskania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo na jej zdklade sama alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkania MAS; V pripade, Ze MAS vykona
predmetny ukon alebo postup, kalenddrnym diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
ukonu alebo postupu, je Uzivatel’ povinny pokracovat’ v Realizécii aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej financnej kontroly Verejného obstardvania podla c¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania MAS.

Doba Realizacie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) tohto odseku
prediZi o ¢as omeskania MAS, pri¢om viak Realizdcia aktivit Projektu musi byt ukoncend
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti, t.j. 30. juna 2023.

UZivatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutocnost’ podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi MAS pozastavenie
Realizacie aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podl’a odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4 tohto
¢lanku UZivatel v pisomnom ozndmeni uvedie skutoCnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ,
alebo skutoénosti podl'a odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4, k comu
priloZi prislusni dokumenticiu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4.
Dorucenim tohto ozndmenia MAS nastdvaji G¢inky pozastavenia Realizacie aktivit Projektu, ak
boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP.
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V pripade, Ze nejde o OVZ, MAS pisomne ozndmi UZivatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizécie aktivit Projektu
nedoslo.

MAS je opravnend pozastavit’ poskytovanie Prispevku:

a)

b)

9)

d)

2

h)

)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel'om, a to azZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany UZivatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatelom, ak MAS
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti Prispevku, a to aZ do doby odstrdnenia tohto poruSenia
zo strany UZivateTla,

v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brani OVZ na strane UZivatela, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. c¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujici sa na Aktivitu alebo jej Cast’ vykonant v rdmci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k i¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, ato aj
v pripade, Ze k thrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo aZ v ¢ase po vzniku uc¢inkov
pozastavenia Projektu podl’a ods. 5 tohto ¢lanku,

aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpefenie zdvizkov voci MAS suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu alebo
so schvalovanim Ziadosti o prispevok, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti
Prispevku na Realizéciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia voci
UZivatel'ovi, osobam konajicim v mene UZivatel'a alebo inym osobam v priame;j stvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tirovni konkrétne;j
Vyzvy, vramci ktorej UZivatel' podal Ziadost' o prispevok, bez ohPadu na porusenie
pravnej povinnosti UZivatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 ods. 1 VZP na trovni MAS a zistenia pocas prebiehajiceho
auditu/kontroly predbezne obsahuji zistenia, ktoré vyzaduji docCasne pozastavenie
poskytovania Prispevku, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti UzZivatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'ne;
s vnutornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadvidznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podra &lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidl4 na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej unie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit’ aktikol'vek
protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitenosti pomoci
so spolo¢nym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brdni uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov a z tohto dévodu nebol poskytnuty NFP alebo jeho cast MAS na
tihradu prisluinej Ziadosti o platbu.

MAS mdze pozastavit' poskytovanie Prispevku vratane vsetkych procesov s tym suvisiacich
v pripade vzniku Nezrovnalosti azZ do jej odstranenia a ak k odstrdneniu ned6jde v primeranej
lehote poskytnutej MAS, MAS je oprdvnend odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vykonat finan¢nd opravu casti
Prispevku.

Strana 26 z 44



10.

11.

12.

13.

14.

MAS oznami UZivatelovi pozastavenie poskytovania Prispevku, ak budi splnené podmienky
podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruc¢enim tohto ozndmenia UZivatel'ovi nastavajd tcinky
pozastavenia poskytovania Prispevku.

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku vritane vSetkych procesov stym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku, Zmluvné strany sa dohodli, Ze MAS sa v takom pripade
nedostdva do omeSkania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku
a Uzivatel'ovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania MAS, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. MAS je povinna, ak ju oto UZivatel poZiada, poskytnit mu vSetku
poZadovani nevyhnutnu stc¢innost’ v silade so Zmluvou poskytnuti Prispevku na to, aby UZivatel
bol schopny opit pokracovat’ v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované UZivatelom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie aktivit Projektu sa
nebudd pokladat’ za Opravnené vydavky v tej Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované UZivatel'om, ktoré si podla Prilohy ¢. 3 zmluvy zahrnuté pod castou
Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavena v nadvéznosti na ozndmenie UZivatel'a podl'a ods.
5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovend v odseku 6 pism. c) vySSie.

Ak Uzivatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekdzkou pre poskytovanie Prispevku zo strany MAS, s vynimkou pism. f) aZ h)
odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky,
ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti UZivatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré sui v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekdZkou pre poskytovanie
Prispevku zo strany MAS, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit MAS ozndmenie o odstrdneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania Prispevku UZivatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost MAS vyplyvajica pre fiu z Pravnych
predpisov SR alebo z Priavnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa
Nezrovnalosti a zdroven podl’a overenia MAS tvrdenia UZivatel'a o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi MAS poskytovanie Prispevku
UZivatel'ovi.

V pripade ziniku OVZ sa MAS zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prispevku
UZivatel'ovi.

V kaZzdom momente pozastavenia Realizdcie aktivit Projektu z dovodov existencie prekdzky,
ktord ma povahu OVZ, je MAS opravnena skontrolovat,, ¢i trva tito prekazka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch
EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly. Na ten tcel je UZivatel
povinny na poZiadanie MAS preukdzat’ dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajtcich
pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavédzkov tykajicich sa plnenia
podl’a tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Ucinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou sii tieto téinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Uzivatel
povinny jednoznacne preukdzat’ a oznamit’ MAS.
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Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti Prispevku je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a zdrovenn splnenim zdvizkov oboch Zmluvnych strdn, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy zo strany MAS, pricom zdvédzky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastdva dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vypoved’ou Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany UZivatela.

Od Zmluvy o poskytnuti Prispevku mdze UZivatel’ alebo MAS odstupit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnut{ Prispevku druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje
Zmluva o poskytnuti Prispevku alebo Préavne predpisy SR a Pravne akty EU. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zdkonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa
nahradzajui zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
o poskytnuti Prispevku vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo
vtomto Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na tdcel Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti Prispevku uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plnen{
povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti Prispevku.

b) Na dcely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti

Prispevku zo strany UZivatel'a povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane UZivatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo ciela Projektu a sicasne
nepoOjde o OVZ,

iil)  vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti Prispevku (najmi v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 ods. 3 azZ 5 a v ¢lanku 6 ods. 4
VZP) ako aj v zmysle VSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Riadiaceho organu a ostatnych
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia,
ak boli Zverejnené,

iii) porusenie podmienok poskytnutia Prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o prispevok; za podstatné
porusenie zmluvy sa nepovaZzuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostdva z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o prispevok,

iv) porusSenie oznamovacej povinnosti UZivatelom podl'a ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutocnost’, ktorti UZivatel' neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku povaZzovand za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku alebo m4 tak zdvazne negativny dopad na Realiziciu aktivit
Projektu, UdrZatelnost’ Projektu, ucel Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo ciel
Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,
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V)

vi)

vii)

viii)

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii MAS zo strany UZivatel'a
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti Prispevku poc¢as u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorych spolo¢nym
zakladom je skuto¢nost, Ze Uzivatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informéciami UZivatel vykonal dkon v sivislosti s Projektom, ktory by
v stilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto
poskytnutych informécii MAS vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

ak UZivatel’ nezacne s Realizdciou aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy vyjadrujiceho zaciatok hlavnej Aktivity a stic¢asne
ak Uzivatel’ nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku podl'a ¢lanku 6 ods.
6.2 pism. b) zmluvy alebo, ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku
poziada, ale poru$i svoju povinnost' Zacat’ realizdciu aktivit Projektu v ndhradne;j
lehote poskytnutej zo strany MAS,

neukoncenie Realizdcie aktivit Projektu do9 mesiacov odo dina nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo 30. juna 2023, podl’a toho ktora lehota
nastane skor,

porusenie zavédzkov tykajdcich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vrétane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené; poruSenie zavizkov sa vztahuje
najméi na poruSenie zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani
v zmysle § 46 Zakona o prispevku z ESIF medzi UZivatelom a MAS, na existenciu
kolizie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujiicej stitaz medzi tdspeSnym
uchddzacom a ostatnymi uchddza¢mi alebo uspeSnym uchddzacom a UZivatel'om pri
vykonanom Verejnom obstardvani, ktord identifikovala MAS v rdmci vykondvane;j
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruSeni zikona
€. 136/2001 Z. z. oochrane hospodirskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu mdze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
Prispevku v nadviznosti na vykonanu kontrolu Uzivatel'a bez ohl'adu na vysledok
predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu
zo strany MAS alebo iného opravneného orgédnu,

ak UZivatel’ v rozpore s ¢ldnkom 3 tychto VZP nepredloZi informdciu o stave, v akom
sa proces Verejného obstardvania nachddza, alebo kompletni dokumentéciu z procesu
Verejného obstardvania k Aktivitim Projektu, Bezodkladne od nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredloZzi dokumenticiu k
novému Verejnému obstardvaniu do 20 dni od dorucenia Cciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k predchddzajicemu Verejnému
obstardvaniu; alebo nezacne Verejné obstardvanie najneskdr do 20 dni od ukoncéenia
zmluvy s predchadzajicim Dodavatel'om alebo od dorucenia vyzvy MAS,

ak bude Uzivatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ doticie
alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovani z fondov
Eurépskej tnie alebo trest zdkazu Ucasti vo verejnom obstardvani podla § 17 az 19
zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zdkonov v ucinnom zneni, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim
preukaZe spachanie trestného ¢inu v stvislosti s procesom schvalovania Ziadosti o
prispevok, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
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c)

d)

vyhodnotend staznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu
zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo poruSovanie
skonStatujd aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

xi) porusenie povinnosti UZivatelom podla c¢lanku 2 ods. 2.8 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania Prispevku zo
strany MAS podl’a ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xii) také konanie alebo opomenutie konania UZivatela v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku alebo Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost’ v zmysle VSeobecného nariadenia a MAS stanovi, Ze takato
Nezrovnalost’ sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

xiii) vyhlasenie konkurzu na majetok UZivatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup UZivatela do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujiice tieto konania na UZivatel'a vzt'ahuju,

xiv) porusenie ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto
VZP,

xv) kazdé porusenie povinnosti UZivatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti Prispevku
oznacené ako podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku je aj vykonanie takého tkonu zo
strany UZzivatela, na ktory je potrebny predchidzajici pisomny stihlas MAS v pripade, ak
stihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany UZivatela bez
Ziadosti o takyto stihlas.

Porusenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
Prispevku povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvnd strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruseni dozvedela. UZivatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na povinnosti MAS
vyplyvajice z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo z Prdvnych dokumentov, moZe
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzat’ povinnost’ vykonat’
kontrolu u UZivatel'a, vyziadat’ si suhlas alebo usmernenie od Riadiaceho orgdnu, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného ddvodu preto UZivatel
suhlasi s tym, Ze narozdiel od $tandardnej obchodno-prdvnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti Prispevku pojem ,,bez zbytocného odkladu‘* zahtia dobu, po ktoru s v priame;j
nadvéznosti vykondvané ukony zo strany MAS podla predchddzajticej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvnd strana oprdvnend
odstupit’, ak strana, ktord je v omeskanti, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana opravnena poskytnut
dodatoénu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusSenej povinnosti, pri¢om ani
poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie
povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zdkonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je ucinné dilom doruéenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.
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g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvnd strana oprdvnend
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii
jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu
apod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany si opravnené
postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Ob¢ianskeho
zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti MAS, ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to najmi pravo a povinnost' pozadovat’ vratenie poskytnutého
Prispevku alebo jeho casti, prdvo na ndhradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a dalSie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa UZivatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde
o poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je UZivatel povinny na zdklade
Ziadosti MAS vritit’ Prispevok alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ UZivatel'a sa uplatni aj vtedy,
ak sa vjednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznacujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku vyslovne neuvadza, Ze UZivatel je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho Cast’.

UZivatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti Prispevku vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
Prispevku, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. UZzivatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vrétit uZ poskytnuty Prispevok alebo jeho ¢ast’ v celom rozsahu
podla &lanku 10 VZP za podmienok stanovenjch MAS v Ziadosti o vritenie finanénych
prostriedkov. Po podani vypovede mdze UZivatel tiito vziat’ spét iba s pisomnym sihlasom MAS.
Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo dia, kedy je vypoved doruc¢end MAS. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tkony smerujice k vysporiadaniu
vzdjomnych prav apovinnosti, najmd MAS vykond udkony vztahujice sa k financnému
vysporiadaniu s UZivatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku
a Uzivatel’ je povinny poskytnut vSetku potrebni stuc¢innost. Zmluva o poskytnuti Prispevku
zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajd ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

UZivatel sa zavizuje:

a) vratit’ Prispevok alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo ak nezuctoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk;

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom:;

c) vratit Prispevok alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a porusenie povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek 1
pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach;

d) vratit’ Prispevok alebo jeho Cast, ak v stvislosti s Projektom bolo poruSené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie
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UZivatela alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamend Nezrovnalost’ a nejde o porusenie
finanénej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach;
vzhl'adom na skuto¢nost, Ze za Nezrovnalost sa povaZuje také porusenie podmienok
Zmluvy, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia Prispevku alebo jeho cCasti, v pripade, ak
UZivatel takyto Prispevok alebo jeho €ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 a7z 10
tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

e) vratit NFP alebo jeho cast’, ak UZivatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstardvania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstardvanie nespada pod zédkon o VO;

f)  vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca podla § 33
ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF;

g) vratit NFP alebo jeho Cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
Prispevku alebo ak doSlo k zdniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku v zmysle ¢lanku 9 VZP
z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvys;

h) ak to urci MAS, vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’ v pripade, ak UZivatel’ nedosiahol hodnotu
MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedenu v Schvélenej Ziadosti o Prispevok v stilade
s Priruckou pre UZivatela,

Ak nie je Prispevok alebo jeho Cast’ vrateny z ddvodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany UZivatel'a, sumu vritenia Prispevku alebo jeho &asti stanovi MAS v ZoV,
ktord zasle Uzivatelovi. K zdviznému uplatneniu naroku na vratenie Prispevku alebo jeho Casti
na zéklade ZoV dochddza doru¢enim ZoV UZivatelovi. MAS v ZoV uvedie vy3ku Prispevku,
ktord mé UZivatel vratit’ a zdroven ur¢i ¢isla Gctov, na ktoré je UZivatel povinny sumu uvedenu
v ZoV previest.

Uzivatel sa zavizuje vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dita dorugenia
ZoV Uzivatel'ovi. Diiom nasledujiicim po dni doru¢enia ZoV zaéina plynit 60 diiové lehota
splatnosti. Ak Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni a neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade plnenia, MAS:

a) ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku
prislusnému spravnemu orgédnu (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b) ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP Uradu pre
verejné obstardvanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania)
alebo

¢) postupuje podl'a § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'adavku na vrétenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom orgéne (napr. na stide).

UZivatel’ vrati Prispevok alebo jeho ¢ast’ formou platby na tcet.

Pohl'addvku MAS voci UZivatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku UZivatela
voc¢i MAS na poskytnutie Prispevku podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku je moZzné vzajomne
zapocitat'. Ak k vzdjomnému zapocitaniu neddjde z dovodu nesthlasu MAS, UZivatel je povinny
vrétit sumu uréent v ZoV uZ doruéenej UZivatelovi podl'a odsekov 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP do
15 dni od dorucenia ozndmenia MAS, Ze s vykonanim vzdjomného zapocitania nesthlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost nastane neskor.
Ustanovenia odsekov 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Uzivatel zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavézuje sa
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a) bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit MAS,

b) predlozit MAS prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla odsekov 2 aZz 5 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa prediZi ak nastand skutoénosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skuto¢nosti.

7. 'V pripade vratenia Prispevku alebo jeho cCasti z vlastnej iniciativy UZivatela, UZivatel pred
uhradou ozndmi MAS zdmer, dovody a vySku vrétenia Prispevku alebo jeho Casti a poZiada MAS
o informéciu k podrobnostiam vritenia (napr. ¢. utu, variabilny symbol). MAS zaSle tito
informaciu UZivatel'ovi Bezodkladne..

8. Ak UZivatel nevrati Prispevok alebo jeho Cast’ na spravne tcty alebo pri thrade neuvedie spravny
variabilny symbol, prislus$ny zavézok UZivatela zostdva nesplneny a finan¢né vztahy vo¢i MAS
sa povaZuju za nevysporiadané.

9. Proti akejkol'vek pohl'addvke na vratenie Prispevku ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
MAS voci Uzivatel'ovi vzniknutym z akéhokol'vek pravneho doévodu UZivatel nie je opravneny
jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTA CIE

1. UfZivatel, ktory je uctovnou jednotkou podla Zikona o Gctovnictve, sa zavizuje uctovat
o skutoc€nostiach tykajdcich sa Projektu

a) na analytickych tcétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme v zmysle § 31 ods. 2 pism. b) Zakona o G¢tovnictve
v Cleneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych tictov v ¢leneni podl'a
jednotlivych projektov, ak tctuje v stistave podvojného tctovnictva,

b) v uctovnych knihdch podl'a § 15 Zakona o tctovnictve so slovnym a ¢iselnym oznacenim
Projektu v G¢tovnych zapisoch, ak uctuje v sistave jednoduchého tctovnictva.

2. Uzivatel, ktory nie je ictovnou jednotkou podl'a Zakona o tctovnictve, vedie evidenciu majetku,
zévizkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 Zdkona o tctovnictve tykajucich sa Projektu
v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 Zdkona o tctovnictve (ide o uctovné knihy pouZivané
v ststave jednoduchého dctovnictva) so slovnym a ¢iselnym ozna¢enim Projektu pri zdpisoch
v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob ocefiovania majetku
a zdvidzkov sa primerane pouZiju ustanovenia Zdkona o uctovnictve, o dctovnych zdpisoch,
uctovnej dokumentdcii a spdsobe ocefiovania.

3. Zaznamy v uUctovnictve musia zabezpecit’ idaje na tcely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizicii Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ulahcit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Uzivatel uchovava a ochranuje ictovni dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku
2 aind dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stilade so Zdkonom o tc¢tovnictve a v lehote uvedene]
v Clanku 19 VZP.

5. Ak ma UZzivatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ ictovnictvo tykajice sa Projektu podl'a pravneho poriadku $titu, na izemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najmé:
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a. MAS, Riadiaci organ a nimi poverené osoby,
b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené osoby,
c. Najvyssi kontrolny drad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vlddneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenéch a) az f) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti MAS a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia Prispevku v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, sulad
ndrokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predloZenych zo strany UZivatela a suvisiacej dokumentidcie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uginnosti a tdelnosti
poskytnutého Prispevku, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnot MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené UZzivatelovi v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Kontrola Projektu je vykondvana
v stlade so zdkonom o financnej kontrole a audite, a to najma formou administrativnej finan¢nej
kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou
formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i MAS UZivatel'ovi navrh ciastkovej spravy z kontroly/ navrh
spravy z kontroly, pricom Uzivatel' je opravneny podat’ v lehote urcenej opravnenou osobou
pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporti¢aniam, k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri€in
ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym
v navrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, Ze Uzivatel' zaslal namietky v lehote) zasiela MAS UZivatel'ovi
¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vSetky néleZitosti uvedené v § 22
ods. 4 Zdkona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skonené diiom zaslania spravy
UZivatel'ovi. Zaslanim ciastkovej spravy je skoncena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova
sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretel’a
kontrola/audit je skoncend/skonceny vyhotovenim zdznamu s uvedenim dovodov jej/jeho
zastavenia. Zaznam sa UZivatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

UZivatel sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zdkona
o prispevku z ESIF, zdkona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

UZivatel je po€as vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat’ opradvnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia Prispevku v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a prisluSnych pravnych predpisov.

UZivatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ v§etky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmé zo zdkona o financ¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat kontrolu/audit u UZivatela
kedykol'vek od tuc¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku az do uplynutia lehdt podl'a ¢lanku 7
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10.

odsek 7.2 zmluvy. Uvedens doba sa prediZi v pripade, ak nastani skuto&nosti uvedené v ¢lanku
140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. MAS je oprdavnend prerusit
plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej
kontroly pred jej uhradenim/zictovanim v pripadoch stanovenych c¢lankom 132 odsek 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby oprdavnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmé v zdkone
o finan¢nej kontrole a audite, vriatane pradvomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo
strany UZivatela.

UZivatel' sa zavdzuje informovat MAS o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podla
odseku 1. tohto €ldnku odliSnymi od MAS asticasne jej zaSle na vedomie ndvrh sprivy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonane]
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osob zakladajicich MAS pristipit
k postupu prebiehajiceho skiimania podl'a Systému financného riadenia. Plnenim informacne;
povinnosti UzZivatelom podla predchadzajicej vety nenadobida MAS Ziadne povinnosti.
UZzivatel' je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. UZivatel je zaroven povinny zaslat’ osobdm oprdvnenym na
vykon kontroly/auditu a vZdy aj MAS, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykondvajiicou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na nipravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprdve z kontroly/sprdve z kontroly/auditu ana vyzvu MAS /inych
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu predlozit dokumenticiu preukazujicu splnenie
prijatych opatreni. UZivatel' je zdroven povinny prepracovat a predloZit' v lehote urcenej
oprdvnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opridvnend osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo MAS alebo 0osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedené prévo
MAS alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opétovnej
kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom
pri vykonavani kontroly/auditu si MAS alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané
iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku, nie vSak zdvermi
predchddzajucich kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad
povinnosti plnit' prijaté opatrenia) vyplyvajice z tychto predchddzajicich kontrol/auditov.
Povinnost’ UZivatel'a vratit' Prispevok alebo jeho Cast, ak tdto povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je
dotknuta vysledkom predchddzajicej kontroly/auditu.

Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych stran a skutoc¢nosti tykajice sa kontroly Projektu su
uvedené v Prirucke pre Uzivatela, Implementanom modely CLLD a ostatnych Pravnych
dokumentoch.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHCADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak MAS vo Vyzve alebo pocas tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku uréi, Ze UZivatel’ bude
povinny zabezpedit budicu pohl'addvku zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, UZivatel sa zavizuje
takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch av Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zabezpecenie sa vykondva
prioritne prostrednictvom vyuZitia zdloZzného prava alebo inym vhodnym zabezpefovacim
prostriedkom, ktorym moZe byt v stlade s § 25 odsek 9 Ziakona €. 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky zo strany MAS od UZivatel’a. Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane aj pre
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3.

iné zabezpecovacie prostriedky sliZiace pre zabezpeCenie zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku platia vSetky podmienky uvedené v Pravnych dokumentoch, ktoré vyda
Riadiaci organ vo vztahu k implementacii CLLD. Podrobné pravidla tykajice sa zriadenia,
vzniku a vykonu z4loZného prava budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozZného prava
alebo v pripade iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti Prispevku.

UZivatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne) a pozemkov, ak
ich nie je moZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov vydanych Riadiacim
orgdnom nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z Prispevku,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpecujicim zavizky Uzivatel'a podl'a Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ak je tento odlisSny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku,
pricom tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného préva,

c) zabezpecit,, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujicim pohladavku MAS podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre vSetky vySSie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

o)

(i)

(iii)
(iv)

(v)

(vi)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z Prispevku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; MAS je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sucasne urcit d’alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaji aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a poc¢as UdrzateInosti Projektu,

UZivatel je povinny udrziavat’ uzavretd a ucinnu poistnd zmluvu, plnit’ svoje zavizky
z nej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit
poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v rdmci doby Realizicie
Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je UzZivatel
povinny uzavriet' novi poistni zmluvu za podmienok uréenych zo strany Riadiaceho
orgdnu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva
spinala vietky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

UZivatel je povinny Bezodkladne ozndmit” MAS a Riadiacemu organu vznik poistnej
udalosti, rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ tspesSne
Ukoncit’ realizdciu aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu
a stiCasne vyjadrit’ rozsah sdcinnosti, ktord od MAS alebo od Riadiaceho organu
pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat’, najma vo vztahu k vyuzitiu
poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech zilozného veritel’a,

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, UZivatel’ je povinny zabezpecit’, aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti uloZzené UZivatel'ovi vo vztahu k zalohou
v prisluSnom Pravnom dokumente vydanom na zdklade tohto ¢lanku VZP a zdloZznému
veritelovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voéi UZivatelovi, ak by
poistenym bol UZivatel’.

UZivatel, ktory je zdloZcom, je povinny ozndmit poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zdloZzného prava v zmysle
§151mc odsek 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak UZivatel nie je vlastnikom zdlohu alebo
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je spoluvlastnikom zdlohu, UZivatel’ je povinny zabezpecit’, aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti UZivatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiz4ciu aktivit Projektu

tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy, a ktoré spiiiaji vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Zacatia realizdcie aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie aktivit Projektu

b)

c)

d)

e)

g
h)

i)

na realiziciu Projektu (nutni existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci
opravneného casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor ditom nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a boli uhradené najneskor 30. jina 2023;

patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenich Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, si v silade
s obsahovou strdnkou Projektu, zodpovedaju casovej ndslednosti Aktivit Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a st s nimi v silade;

spinaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu MAS, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania; podmienka konStatovania pripustenia vydavkov do financovania v zadveroch
z kontroly Verejného obstardvania sa nevztahuje na vydavky, ktoré UZivatel’ nezabezpecuje
prostrednictvom Doddvatel’a;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi najneskor vSak 30.jina 2023, a zdrovenn boli Opravnené vydavky, bez
ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva UZivatela v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku; ;

nastal pravny dcinok zmeny podla ¢ldnku 6 zmluvy, ak ide o vydavky ovplyvnené touto
zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajicich sa $titnej pomoci podl'a ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a icelnosti;

st identifikovatel'né, preukazatelné a si dolozené Ijétovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u UZivatela v silade s Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods. 5
VZP; vydavok je preukdzany faktirami alebo inymi Uétovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty, ktoré si riadne evidované v uctovnictve UZivatel'a v stlade s Pravnymi
predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods. 5 VZP a Zmluvou o poskytnuti Prispevku;
vydavky musia byt uhradené UZivatel'om a ich uhradenie musi byt’ doloZené najneskor pred
ich predloZenim MAS;

navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zédklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykondval kontrolu nad preddvajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
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(ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziich) alebo naopak; Verejné obstaravanie musi byt’ vykonané v sulade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujiicimi oblast’ verejného obstaravania alebo
zad4vania zdkazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajicich pod reZim Zakona o verejnom obstardvani, vZdy za ceny,
ktoré spifaji kritérium hospodarnosti, tcelnosti, ¢innosti a efektivnosti vyplyvajiice
z Vyzvy, z €lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 Zdkona o rozpoctovych pravidldch;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a UZivatel s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky UZivatel'a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto éldnku VZP, je Neopravnenym
vydavkom. O Neoprdvnené vydavky bude zniZend suma poZadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢ldnku zisti osoba oprdvnena na vykon kontroly a auditu uvedena
v Clanku 12 ods. 1 VZP, Uzivatel’ je povinny vritit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’ zodpovedajicu
takto vycislenym Neoprdvnenym vydavkom v stilade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky
intenzity vztahujicej sa na Prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, Ze pdvodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Oprdvnené vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky.
Vseobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa
vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Oprdavnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY UZIVATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty obce

MAS zabezpeci poskytnutie Prispevku UZivatelovi bezhotovostne na nim urceny tcet vedeny
v EUR (dalej ako ,ucet UZzivatel'a®). Uzivatel' realizuje dhradu Schvilenych opravnenych
vydavkov ztGétu UZivatela, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo tétu UZivatela je
uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy.

U¢ty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii a cirkvi

MAS zabezpeci poskytnutie Prispevku UZivatel'ovi bezhotovostne na UZivatel'om stanoveny ucet
vedeny v EUR (d’alej ako ,iget Uzivatela®). Cislo ¢tu UZivatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
zmluvy.

Clanok 16 UCTY UZIVATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

UZivatel’ je povinny udrziavat’ dcet UZivatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem Prispevku v komercnej banke
v zahrani¢i, UZivatel’ zodpovedd za dhradu vSetkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na
a z tohto uctu.

Ak ma UZivatel poskytnuty dver na financovanie Projektu od Financujicej banky, ti¢et UZivatel’a
musi byt totoZzny s ¢islom tctu uvedenym v zmluve o dvere uzavretej medzi UZivatel'om
a Financujicou bankou alebo s ¢islom udctu uvedenom na inom doklade vystavenom
Financujticou bankou. Zmena tc¢tu UZivatela je moZnd aZ po predchddzajicim pisomnom sihlase
Financujicej banky. Pisomny sthlas Financujicej banky podla predchadzajicej vety musi
UZivatel’ doru¢it MAS do dna vykonania zmeny tctu UZivatela.
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V pripade vyuzitia systému refundicie moze UZivatel' realizovat dhrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj zinych tctov otvorenych UZivatelom pri dodrZani podmienok
existencie tctu UZivatel'a uréeného na prijem Prispevku. UZivatel je povinny najneskor do 3 dni
od vzniku skuto€nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty ozndmit’ MAS identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia Prispevku systémom refundécie s troky vzniknuté na dcte UZivatela
prijmom UZivatela.

Ak je Prispevok poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky sd
urocené, UZivatel je povinny otvorit’ si ako tcet UZivatel'a osobitny ucet na Projekt. UZivatel je
povinny vynosy z tohto tGctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného tctu podl'a predchddzajiceho odseku a poskytovania Prispevku
systétmom predfinancovania vlastné zdroje UZivatela na Realizdciu aktivit Projektu moZzu
prechddzat’ cez tento osobitny tucet. V takomto pripade je UZivatel povinny najneskor pred
vykonanim platby Doddvatelovi vloZit' vlastné zdroje UZivatela na tento osobitny ucet
a bezodkladne predlozit MAS vypis z osobitného tc¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje UZivatel'a neprechddzaji cez tento osobitny ucet, UZivatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit MAS vypis ziného uctu otvoreného
UZivatel'om o thrade vlastnych zdrojov UZivatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej casti Prispevku z uctu UZivatela na iny ucet otvoreny UZivatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodéavatel'ovi.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej posobnosti UZivatel’a, tihrada
Schvélenych opravnenych vydavkov moZe byt realizovana aj z Gctov tohto subjektu pri dodrZan{
podmienky existencie uctu UZivatela ureného na prijem Prispevku. Zaroven subjekt
v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti UZivatela je povinny realizovat Schvilené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. UZivatel' je povinny najneskor do 3 dni od vzniku skutoCnosti
rozhodnej pre pocitanie lehoty ozndmit MAS identifikdciu tctov, z ktorych realizuje dhradu
Schvdlenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na
uroky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho Cast’ poskytuje na Oprdvnené vydavky
Projektu na zdklade UZivatel'om predloZzenych neuhradenych tctovnych dokladov Dodavatelov.

MAS zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) predloZenej UzZivatefom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v siilade s rozpoétom Projektu. UZivatel' v rdmci formuldra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nadrokovanti sumu finanénych prostriedkov podl'a
Skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe ¢. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd UZivatel aj neuhradené
uctovné doklady (minimdlne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, resp. ich képiu, a ind relevantni podporni dokumentaciu, resp. ich képiu)
Dodévatelov, a to v lehote splatnosti tychto Uétovnych dokladov. Jeden rovnopis Uétovnych
dokladov si ponechdva Uzivatel. Ak st sucast'ou vydavkov Uzivatela aj hotovostné thrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prislugné
Uctovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnt tihradu (napr. pokladniény blok).

Uzivatel' je povinny uhradit’ Doddvatelom Ué&tovné doklady stvisiace s Realizdciou aktivit
Projektu najneskdr do 3 dni od pripisania prislusnej Platby na tcet Uzivatel’a.
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Po poskytnuti kazdej Platby systémom predfinancovania je UZivatel' povinny celd jej vysku
zuctovat, a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov na tcet UZivatel'a.

Uzivatel’ Platbu ziétuje MAS predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), ktort
predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujicom prijem Prispevku, ako aj doklady potvrdzujice
skutoéni thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) —
vypis zuétu alebo prehldsenia banky o thrade. Vramci Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) UZivatel’ uvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné tihrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priGom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujice hotovostni Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moZe
Uzivatel predlozit MAS len jednu Ziadost' o platbu (ziiétovanie predfinancovania). Neziétovany
rozdiel predfinancovania je UZivatel povinny najneskér do 5 dni od uplynutia lehoty na
zuctovanie vratit’' na icet uréeny MAS. Za ziictovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje
aj vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezuctovaného rozdielu
poskytnutého predfinancovania.

Za den ziiétovania podla predchadzajiceho odseku sa povaZuje den odoslania Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobné dorucenie MAS.

Uzivatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Uzivatel zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ tdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde
k vyplateniu alebo schvéleniu Platby, UzZivatel je povinny vratit’ takto vyplatené alebo schvédlené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto€nosti dozvie; ak sa o skutocnosti, Ze doslo
k vyplateniu alebo schvdleniu Platby na zdklade nesprdvnych, nepravdivych alebo nepravych
udajov dozvie MAS, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinni vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vratane
Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite, a to najmi kontrolu spravnosti narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu UZivatel'a pred ich
uhradenim/ziétovanim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve UZivatela,
aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu
je moZné povazovat’ aj dorucenie ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly).
Ak MAS pisomne ozndmi UZivatelovi prerusenie plynutia lehoty a dévody tohto preruSenia,
lehota na schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerusend. Ak to MAS povaZuje za
potrebné, v sulade s ¢lankom 12 VZP a § 9 Zdkona o finan¢nej kontrole a audite vykond okrem
administrativnej finan¢nej kontroly aj finan¢nd kontrolu na mieste. MAS je oprdvnena urcit’, Ze
&ast’ narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
ktora si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych skuto¢nosti na mieste/overenie u d’alSich
0sdb, bude vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak MAS vy¢leni Cast’ vydavkov na
samostatnii kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorudenia Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola ¢ast’ vydavkov vyclenend do predmetu samostatnej kontroly, sa
zapoditava do lehoty stanovenej na administrativnu finanéni kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota
neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruseny z dévodu, Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podporni dokumenticia nebola
poskytnutd alebo nie je tplnd, alebo

b) sa zacalo vySetrovanie v suvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vydavkov
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10.

aak MAS skuto¢nost a dévody o preruseni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
UZivatel'ovi pisomne oznamila.

Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku MAS Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania ako aj zii¢tovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvdli v zniZenej
vyske, zamietne, alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to
v lehotach urc¢enych Implementa¢nym modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne narok na schvéilenie
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania), iba ak poda Ziadost’ o platbu tplni a spravnu,
ato aZ v momente schvélenia prislu$nej Ziadosti o platbu MAS Riadiacim orgdnom, prisluSnej
sthrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu Certifikaénym orgdnom, ato len v rozsahu
Schvélenych oprdvnenych vydavkov zo strany MAS, Riadiaceho orgédnu a Certifikacného organu.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

MAS zabezpeci poskytovanie Prispevku, resp. jeho Casti systémom refundacie, pricom UZivatel
je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbich
refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

MAS zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundédcie vylu¢ne na zdklade Ziadosti o platbu
predloZenej Uzivatel'om v EUR.

Uzivatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj Uétovné doklady a vypis z tiétu
(resp. prehldsenie banky o vhrade) preukazujici tdhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantni podpornt dokumentéciu.

Uzivatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. UZivatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak nazdklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu Platby, UZivatel' je povinny vrétit takto vyplatené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel; ak sa o skutoCnosti, Ze doslo
k vyplateniu Platby na zdklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych idajov dozvie MAS,
postupuje podl'a clanku 10 VZP.

MAS je povinna vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 az § 8 Zakona o finan¢nej kontrole,
ato najmi kontrolu sprivnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skutocnosti uvedenych
v danej Ziadosti o platbu UZivatel'a pred ich uhradenim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej
Ziadosti o platbu, vyzve UZivatel’a, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primeranti lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo opravu je mozné povaZovat’ aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak MAS pisomne ozndmi UZivatelovi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade preruiend. Ak to MAS
povaZuje za potrebné, v sulade s ¢lankom 12 VZP a § 9 Zakona o finan¢nej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej financ¢nej kontroly aj finan¢ni kontrolu na mieste. MAS je
opravnena urcit’, Ze Cast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie
niektorych skuto¢nosti na mieste/overenie u d’alSich osdb, bude vyclenend do predmetu
samostatnej kontroly. Ak MAS vycleni Cast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord
uplynula od doruéenia Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast’ vydavkov vyélenend do predmetu
samostatnej kontroly, sa zapocitava do lehoty stanovenej na administrativnu finanénd kontrolu
Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruieny z dévodu , Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nesprivna alebo podporni dokumenticia nebola
poskytnutd alebo nie je uplnd, alebo

b) sa zacalo vySetrovanie v stuvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vydavkov
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a ak MAS skutoénost’ a dovody o preruseni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
UZivatel'ovi pisomne oznamila.

Po vykonani kontroly MAS Ziadost' o platbu schvéli v plnej vyske, schvéli v zniZenej vyske,
zamietne, alebo vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnd kontrolu, a to v lehotach
uréenych Implementa¢nym modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne narok na vyplatenie Platby, iba
ak poda tplnd a spravnu Ziadost' o platbu, a to a7 v momente schvalenia prislusnej Ziadosti
o platbu MAS Riadiacim organom, prislu$nej sihrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu
Certifikanym orgdnom, ato len vrozsahu Schvédlenych oprdvnenych vydavkov zo strany
UZivatel'a, Riadiaceho organu a Certifikacného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A UZIVATELOV
De pripisania platby na tcet UZivatel'a sa povazuje za den Cerpania Prispevku, resp. jeho Casti.

Vietky dokumenty (Uétovné doklady, vypisy z tétu, podporna dokumenticia), ktoré UZivatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu, si rovnopisy origindlov alebo ich képie oznadené
podpisom Statutdrneho organu Uzivatela; ak Statutirny organ UZivatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit' aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa méZu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinécia vyplyva z ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu sa na uréenie prav
a povinnosti Zmluvnych strdn stcasne pouZiju ustanovenia ¢lankov 17a a 17b VZP pre dané
systémy financovania vo vzdjomnej kombin4cii.

Ak dodjde ku kombindcii dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mdze Uzivatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania nemdze UZivatel kombinovat spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Uzivatel' predkladd samostatne Ziadost' o platbu (ziiétovanie predfinancovania) a samostatne
Ziadost o platbu (priebeZnd platba — refunddcia). Pri kombinécii dvoch systémov financovania sa
predklad4 Ziadost o platbu (s priznakom zdvereénd) len za jeden z vyuZitych systémov.

MAS je opravnend zvysit alebo zniZit' vy§ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
MAS maximalne do vy¥ky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vritane prdv a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (Platieb) s urené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zévizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zdroven sliZi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, resp. prdv a povinnosti Zmluvnych stréan.

Na tigely tejto Zmluvy sa za thradu Uétovnych dokladov Dodévatelovi mdZe povazovat’ aj:

a) uhrada dctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvatel’ postipil pohl'addvku
voci UZivatelovi tretej osobe v silade s § 524 az § 530 Obc¢ianskeho zdkonnika,

b) uhrada zdloZznému veritelovi na zdklade vykonu zdloZného prdva na pohladavku
Dodavatel'a vo¢i UZivatel'ovi v sdlade s § 151a az § 151me Ob¢ianskeho zakonnika,

c) uhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voc¢i Doddvatel'ovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,
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10.

11.

12.

13.

d) zapoditanie pohl'adavok Dodavatela a UZivatel'a v silade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika.

V pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci UZivatel'ovi tretej osobe v silade s § 524 a7
§ 530 Obgianskeho zdkonnika, UZivatel' v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice postipenie pohl'addvky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade uhrady zavizku UZivatela zaloZznému veritelovi pri vykone zaloZného prava
na pohladavku Doddvatela voci UZzivatelovi vsulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika UZivatel’ v rimci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujtice
vznik zdloZného prava.

V pripade thrady zavizku UZivatel'a oprdavnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci
Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR UZivatel v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né
rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodéavatel'a a UZivatel'a v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zéakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Uzivatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na UZivatel’a, ktory by sa pri aplikdcii niektorého z vysSie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Prdvnymi predpismi SR (napr. so Zikonom
o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢linku sa zdroven nevztahuji ani
na pohladavku podla ¢lanku 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

UZivatel’ je povinny uchovavat’ v origindli kompletnd Dokumentédciu k Projektu do uplynutia lehot
podla ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych

0s0b v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moZe byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, len
na zéklade ozndmenia MAS Uzivatel'ovi) v pripade, ak nastani skutocnosti uvedené v ¢lanku 140
Vseobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti. Rovnopis zmluvy, raimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok Verejného obstaravania, je Uzivatel' povinny uchovavat’
pocas celej doby jej trvania.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Uzivatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Uétovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa UZivatel’; to neplati v pripade postupu podl'a
odsekov 4 a5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoCtu sumy
vydavkov uhrddzanych UZivatelom v cudzej mene je UZivatel' povinny postupovat’ v silade
s § 24 Zakona o tGctovnictve.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tctu zriadeného v EUR na ucet
Dodavatel'a zriadeného v cudzej mene pouZije UZivatel kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkov z uctu, tzn. v deil uskuto¢nenia tctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany
vydavok na EUR zahrnie UZivatel' do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania alebo
refundacia).

Ak UZivatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho tctu zriadeného v cudzej
mene na ucet Doddvatela v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny vymenny kurz urceny
a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v deni predchddzajici diiu uskuto¢nenia uctovného
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pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR UZivatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania alebo refundécia).

Ak Uzivatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v def zdanitelného plnenia uvedeny na Uétovnom
doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak UZivatel' vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne
nardtavat’ kladnd a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverecny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je UZivatel’ povinny prilozit' k Ziadosti
o platbu (s priznakom ziverecnd). Ak zo zavereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Uzivatel'a kurzova strata, moZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereénd) poziadat’ o jej
preplatenie. Ak zo zdverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre UZivatela kurzovy zisk,
UZivatel je povinny tito sumu vratit’ v silade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa
uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR; suma niZSia alebo
rovnd 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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